pa¢ ni mogel ustavljati izkuSnjavi
in bas, ko se je pripravljal, da bi
segel v koSaro po svoj slastni plen,
se je zbudila Nanika in ga spodila.

In ko je Nanika drugo jutro oce-
tu pripovedovala, kako hudobne na-
mene je imel »tiger« sinodi, je bil
za namedek Se prav posteno tepen
in ga za kazen 3e ves teden nihde
niti pogladil ni. Zato se je »tiger«
odslej premagoval.

Sraéjak pa je rastel in se razviial
ob skrbni negi gospoda naddavkar-
ja in njegove héerke. Krmila sta ga

O imenih oroija in
razstreliva

Italijansko mesto Pistoia v provinci
Toskani, ne dale¢ od mesta Florence, je
imelo v 16, in 17. stoletju velikanske tvor-
nice za orozje. Pidtola, ki je bila glavni
proizvod teh tvornic, je dobila syoj naziv
po imenovanem mestu.

Tudi bajonet ima svoje ime po ne-
kem mestu, in sicer po mestu Bayonne v
juzni Franciji v blizini Biskajskega zaliva,
ki zaradi svojih ostrih in modaih tokov ni
posebno priljubljen pri mornarjih, $¢ manj
pa pri ribigih.

Flinta, tako so véasih imenovali
navadno pugko, je dobila ime po kresil-
nem kamnu, ki se imenuje v angled&ini
»flinte. (S kresilnim kamnom so namre&
zazigali smodnik v pugki).

Zvezdice

Y toplem pomladnem veteru
dete ob oknu Sepeée:
wMamica, kdo pa prifiga
lutke tam gori blesteée?”

Skloni se k detetu mati:
10 so pa zvexdice tiste,
ki jih veéer za vederom
viigajo pesmice Eiste.”

s sesekljanimi trdo kuhanimi jaj
in Nanika mu je s kavno Zlicko
livala vode v kljun. Polagoma
navadil tudi na drugo hrano, pr
skakljati po sobi in kuhinji,
Sal letati in tudi Ze nagajati. Pr
vsem pa se je navadil ¢ivkanja.
kal je neprestano in zato ga j
spod naddavkar krstil z ime
»Cikl« (besedo »Civk« je bil s
sprva izbral zanj, a pozneje je
del, da se »Cik« dokaj lazje
varja in tudi smesneje ¢uje).
(Konec prihodnji€.)

Angleska je dala ime tudi rapnel
Bil je to angleskj polkovnik Shrapnell, §
ga je izumil v zagetku 19. stoletja.

Tudi tank je prifel iz Anglije
meni zopet druZinsko ime. Angle i
zenjer Tomaz Tank je v 18. stoletju
delal posebno posodo za vodo, ki se
imenovala po njem. S&asoma se je pa i
uporabljalo tudi za shranila drugih tek
in naposled so dali isto ime tudi g
stras klop boj oroZzju.

Beseda bomba je prisla k nam v 1
stoletju. Sprejeli smo jo takrat iz franc
i¢ine in tam so jo napravili iz grike b
sede »bomb kar p i Ikel hrus

Balon je okrajéava italijanske bes
sede »ball in p dot d p
vedeno velika zoga, zakaj italijanska ki
nica »-one« pomeni vedno kaj velike;

Torpedo je latinska beseda za
posebne wviste ribo, ki se imenuje
triéni skat«. Njeno telo je nabito z m
nim elektriénim tokom. Morski torpe
je dobil ime po obliki te straine ribe.

-u ica, i“ pe P je

pesmico, &udeino bajno!
Ali potem mi svetila
zvezdica moja bo trajne?”

In nasmeji se prisréno
mamica, detetu pravi:
nLvezdice — misli so tvoje,
tebi gorijo v vidavi!
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